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Taflen Wybodaeth Cyfrif Mawr Adar Ffermdir 
 

Nod digwyddiad Cyfrif Mawr Adar Ffermdir yw helpu i godi ymwybyddiaeth o'r rôl bwysig y mae ffermwyr yn 
ei chwarae o ran goroesiad poblogaethau adar ffermdir. Bydd yn rhoi cyfle i ffermwyr ddangos beth mae eu 
gwaith a'u hymdrech yn ei gyflawni ar lawr gwlad. Peidiwch ag anghofio y gallwch uwchlwytho y wybodaeth y 
byddwch yn ei gasglu yn ystod y cyfrfif ar-lein yn bfbc.org.uk 
 
Cwblhewch gymaint o'r wybodaeth ganlynol â phosibl. Bydd yn ein helpu i gofnodi manylion eich arolwg yn 
gywir. 
 

1. Manylion Cyswllt a Manylion y Fferm  
 

Enw  
Cyfeiriad  

 
 

Côd Post  
Cyfeirnod Grid 
(os yn gwybod) 

 

Maint y Fferm ha  
 

2. Beth yw'r prif fath o ffermio yr ydych yn eich wneud ar eich fferm? Ticiwch pob un sy’n berthnasol 
 

Gwartheg / Defaid  Dofednod - rhydd  
Godro  Dofednod – dan dô  
Amaeth Âr (Arable)- Cnŵd Cynaeafu   Moch – tu allan  
Amaeth Âr (Arable) - Llysiau Cae  Moch  - dan dô  
Garddwriaeth (Horticulture)    
Eraill sydd heb eu rhestru (rhowch fanylion)   

 
3. Ydych fferm chi yn derbyn cymorth ariannol drwy gynllun amgylcheddol? (e.e. Glasdir) Yndi/ Nac Ydi 

 
4. Ydi saethu ffurfiol yn cael ei drefnu ar y ffarm?   Oes/Nac Oes 

 
5. Os oes, ydych chi yn rhyddhau adar?  Ydyn/ Nac Ydyn 

 
Canllawiau ar gyfer eich cyfrif: 
 

• Cyfrifwch yr adar ar eich safle dewisol am 1/2 awr rhwng 8 a 17 Chwefror 2021. 
• Byddem yn argymell bod y cyfrif yn digwydd yn y golau cyntaf i weld y gweithgaredd mwyaf posibl. 
• Os yw'n bosibl, dylai'r cyfrif ddigwydd mewn tywydd sych clir. Peidiwch â chyfrif yn y niwl. 
• Dylai arwynebedd eich cyfrif fod tua 2ha ac yn ddelfrydol dylai'r cyfan fod yn weladwy o un safle. 
• Cofnodwch y nifer uchaf o bob rhywogaeth o adar a welwch ar yr un pryd. Peidiwch â chyfrif y 

cyfanswm dros yr hanner awr gan y gallech gael yr un adar yn ymweld fwy nag unwaith. 
• Cyfrifwch yr adar hynny o fewn ardal/cae eich arolwg yn unig. 

 
Dychwelwch taflenni wedi'u cwblhau i:  
BFBC, Game & Wildlife Conservation Trust, Burgate Manor, Fordingbridge, Hampshire, SP6 1BR 
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Manylion y cyfrif 
 

1. Ble y gwnaethoch chi eich cyfrif?  
Nodwch fanylion prif ddefnydd y tir ble y gwnaethoch chi wneud eich cyfrif drwy dicio'r blychau isod. 
 

Ar dir âr (arable) Ia/Na 
 

Os ‘Ia’ – ticiwch pa gnydau / defnydd tir 
Tir Moel Stubbles Cnydau’r Gaeaf Arall (rhowch fanylion)  

    
 
Ar dir pori  Ia/Na 
 

Os ‘Ia’tir  – ticiwch defnydd o’r tir gan yr anifail fferm 
Parhaol – gyda anifieliad 
fferm 

Parhaol – heb  
anifeliaid fferm 

Tir pori dros dro – gyda 
anifeiliaid fferm 

Tir pori dros dro – heb 
anifeiliaid fferm 

    
 

2. Pa rai o'r nodweddion canlynol sy'n gyfagos i neu o fewn eich ardaloedd arolwg?  
(Ticiwch bob un sy'n bresennol) 
 

Gwrychoedd  Nant/Afon  
Coetir  Ffoes (gwlyb neu sych)   
Pyllau Dŵr  Coed  
Ochrau Gwair  Prysg  

 
3. Beth oedd y tywydd yn ystod yr arolwg? (Ticiwch bob un sy’n berthnasol) 

 
Clîr a Heulog  Cymylog  
Glaw  Eirlaw/Eira  
Barug  Eira ar y tir  

 
4. Nodwch yr amser y gwnaethoch eich cyfrif (defnyddiwch gloc 24 awr):  

 
5. Oes bwydo ychwanegol yn cael ei wneud ar gyfer adar yn eich ardal cyfrif?  Oes/Nac oes  

 
6. Os ‘Oes’ cwblhewch y tabl isod 

 
Math o fwydo Ticiwch Gwybodaeth Ychwanegol 
Cynhwysydd bwydo adar 
(Hoppers) 

 Nifer o hoppers 

Cymysg Hadau Gwyllt  Math o blanhigion yn y cymysg Ardal (ha) 
  

Gorchudd Gêm (Game Cover)  Math o blanhigion yn y cymysg Ardal (ha) 
  

Bwydo drwy wasgaru   Math o hadau 
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7. Pa adar y gwanethoch eu gweld? Nodwch y nifer fwyaf o adar a welwyd  
Aderyn Nifer Aderyn Nifer 

Barn owl | Tylluan Wen  Little owl | Tylluan Fach  
Barnacle goose | Gŵydd Wyran  Linnet | Llinos  
Bittern | Aderyn y bwn  Long tail tit | Titw Cynffon Hir  
Black headed gull | Gwylan Benddu  Magpie | Pioden  
Blackbird | Aderyn Du  Mallard | Hwyaden Wyllt  
Blackcap | Telor Penddu  Mandarin | Hwyaden Gribog  
Blue tit | Titw Tomos Las  Marsh harrier | Bod y gwerni  
Brambling | Pinc y Mynydd  Marsh tit | Titw’r Wern  
Brent goose | Gŵydd Ddu  Meadow pipit | Corhedydd y waun  
Bullfinch | Coch y Berllan  Merlin | Cudyll Bach  
Buzzard | Bwncath  Mistle thrush | Brych y coed  
Canada goose | Gŵydd Cananda  Moorhen | Iâr Ddŵr  
Carrion crow | Brân Dyddyn  Mute swan | Alarch Dof  
Chaffinch | Ji-binc  Nuthatch | Telor y cnau  
Coal tit | Titw Penddu  Oyster catcher | Pioden y Môr  
Collared dove | Turtur Dorchog  Peregrine falcon | Hebog Tramor  
Common gull | Gwylan y Gweunydd  Pheasant | Ffesant  
Common tern | Môr-wennol Gyffredin  Pied wagtail | Siglen Fraith  
Coot | Cwtiar  Pinkfooted goose | gwydd Droed Binc  
Cormorant | Bilidowcar  Pochard | Hwyaden Bengoch  
Corn bunting | Bras yr ŷd  Raven | Cigfran  
Curlew | Gylfinir  Red kite | Barcud coch  
Dipper | Bronwen y dŵr / Trochwr  Red leg partridge | Petrisen Goesgoch  
Dunnock | Llwyd y Gwrych  Redpoll | Llinos Bengoch  
Egret (Little) | Crëyr Bach  Redshank | Pibydd Coesgoch  
Fieldfare | Socan Eira (Sogiar)  Redwing | Coch dan-aden  
Gadwall | Hwyaden Lwyd  Reed bunting | Bras y cyrs  
Goldcrest | Dryw Eurben  Red Grouse | Grugiar  
Golden plover | Cwtiad Aur  Robin | Robin Goch  
Goldeneye | Hwyaden Lygaid Aur  Rook | Ydfran  
Goldfinch | Nico  Ruddy duck | Hwyaden Goch  
Greenshank | Pibydd Coes Werdd  Shelduck | Hwyaden yr eithin  
Goosander | Hwyaden Ddanheddog  Short eared owl | Tylluan Glustiog  
Great tit | Titw Mawr  Shoveler | Hwyaden Lydanbig  
Great spotted woodpecker | Cnocell Fraith 
Fwyaf 

 Siskin | Pila Gwyrdd  

Grebe (Little) | Gwyach Fach  Skylark | Ehedydd  
Grebe (Great crested) | Gwyach Gopog  Snipe | Gïach  
Green sandpiper | Pibydd Gwyrdd  Song thrush | Bronfraith  
Green woodpecker | Cnocell Werdd  Sparrowhawk | Gwalch Glas  
Greenfinch | Llinos Werdd  Starling | Drudwen  
Grey partridge | Petrisen lwyd  Stock dove | Colomen Wyllt  
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Grey wagtail | Siglen Lwyd ‘Sigl-i-gwt’  Stone chat | Clochdar y cerrig  
Greylag goose | Gwydd Wyllt   Tawny owl | Tylluan Frech  
Hen harrier | Bod Tinwen  Teal | Corhwyaden  
Heron | Creyr Glas  Tree creeper | Dringwr Bach  
Herring gull | Gwylan y Penwaig  Tree sparrow | Golfan y Mynydd  
Hooded crow | Brân Lwyd  Tufted duck | Hwyaden Gopog  
House sparrow | Aderyn y to  Twite | Llinos y mynydd  
Jackdaw | Jac-y-do  Water rail | Rhegen y dŵr  
Jay | Sgrech y Coed  Waxwing | Cynffon Sidan  
Kestrel | Cudyll Coch  Wigeon | Chwiwell  
King fisher | Glas y Dorlan  Willow tit | Titw’r Helyg  
Lapwing | Cornchwiglen  Woodcock | Ceffylog  
Lesser black backed gull | Gwylan Gefnddu Leiaf  
Other species | Rhywogaethau eraill    

    
    

    
 
Cwestiynau Olaf 
Ambell gwestiwn arall buasai’n ddefnyddiol cael atebion ar eu cyfer:  
 

1. Pa un o’r canlynol sy’n eich disgrifio chi orau? 
 Ticiwch 

Ffarmwr  
Cipar  
Ymgynghorydd Cadwraeth   
Adaregydd (Ornithologist)  
Tirfeddianwr  
Arall (rhowch fanylion)  

 
2. Ydych chi yn Ffarmwr ‘LEAF Marque’? Ydw/Nac Ydw 
3. Ydych chi yn aelod o GWCT? Ydw/Nac Ydw 
4. Ydych chi yn aelod o FWAG? Ydw/Nac Ydw 
5. Ydych chi yn aelod o grŵp ‘farmer cluster’? Ydw/Nac Ydw 

Os ydych, nodwch pa un: 
 

6. Sut y clywsoch am Gyfrif Mawr Adar Ffermdir? 
 Ticiwch 

Gwefan GWCT  
Ebost GWCT  
Twitter  
Facebook  
Grŵp lleol FWAG  
Ebost LEAF  
Other (please specify)  

 


